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Kemal pasa

Sok eunuch kozt valddi vigasz-
Latni egy férfit, aki talpig az;
Nem ankétez, nem konferenciaz.
De bugycgébdl gordégot kiraz.

Ez nem kiabal: — Eljen a haza!
Hanem a hellént elkildi haza
S ehhez neki — amily naiv kedély —

Nem kell fegyvertartasi engedély.

Hogy mit sz6l hozzd angol, francia.
Népszovetség as konferencia:
Fatyal arra, még pedig hangosan

S diadaldtjat jarja gangosan.

Ki folbosszantja, azt vagja kupan;
Szerz8dés? — néki papirrongy csupan
S jegyzék, demars sajttakard, avas.
Az © tbrvénye az erd, a vas.

Es mellben, kézben van vas, van eré,
Ahol robog e pompés vakmerég;
Miveit Nyugat szemét-szajat kitat:
Hat igy is lehet donteni vitat?

Hat igy is lehet. S6t csak igy lehet.
Csodas dolgokra tanit a Kelet,

Hol nem lagyult el még a hés 6kol

S babonasan a félhold tindodkal.

Kemal, neked Unneplést készitink,
Bar elveszett egy abrandos hitlnk.
Mifol azt tudtuk: igazsdg, oOrok.

— Sose volt rokon magyar és torok!

(jazig)

Tek'.ntet6sSziurkcszld
lembe, hogy nagy hordoerejl tervezeten ddégozok, még pedig
ezOn tervezetbe engbm azon terv vezet, hogy ha hi a haza,
vagy Bethlen a pénzugyniinisztérijomi barsonyszékbe, ne
badmujjak ojan hulieddzve, mint egy fokas bornyd az Uj kapura,
hanem mingyd Ugy béghessem el magam, mint az tapasztalati
tényokel idlruhazoit fej6s tehén, aki mén régen tuggya, hogy
a pénziigyminisztérijom nem kapu. de azér van bele bejaras
no mog kijaras is.

Most man gy akarunk berdnddzkodni. hogy a minisztéri-
jomi székék nagyobb részit a természeids eszl kisgazdak
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népesiccsék be. Mint a nemzetét magossan fontarto ellem,
erre oszt jogcfmzetiink is van, mert 6srégi dolog, hogy ahun a
péz, ott a hatalom. Man pedig hun i6nne a pez, ha nem a mi
verthajkasszaiikba. a kisgazdak szalmazsakjaba, F mar ugyan
nem is szalmazsdk 16sz, hanem pénzdszsak, meit tobb 6sz
benc a péz, mint a szalma. Lasankint oszt aszt a luk szuszt
is mogengedhetjik magunknak, hogy pézzel t6csik ki az
egész szalmazsakot. De kivalo érdoke is az orszagnak, hogy
liozank kerlljon a péz, ne pedig a dezsdrugtivok kezébe, akik
eivalutazzak, rosz idegdn penziket vosznek rajta, azutan
mog elk6tik haszontalan ipardgazati cikkdkre. Ha mink el-
aggyuk a buzat, oszt markunkba kaparintjuk a pézt, az oszt
nem latya tobbet a vacillusos Kiilvilagi leveg6t, hanem szé-
pen mogsimogatyuk a svajcer bangokat, oszt Ovatosan, hogy
a csontya mog no ropannyon beéhelyezik a szalmazsakba.
Néha mikor kiszédgyik az uszonyai Ukét a szalmazsakbul,
oszt rondozgetom Orél Fuzli festményeit, az én szépséges
svajcer bangdimat. Igaz, hogy a vége felé mindig 0Ossze-
zavarodok a végosszegot illetleg, de igy se baj. mert nekém
elég ha meggy6z6dok rulla, hogy: sok. Mikor osztan igy tisz-
taba jottem a véglegds eredményei, Ujra bémasirosztatom az
Osoket a szalmazsdkba. Arra szigoruan vigyazok, hogy a
viszapakolasnal, a bangok egyszer fejel Ilogyenek lefelé,
masszor mog labbal folfelé, nehogy rank fogjak, hogy a kis-
gazda nem forgattya a pézit. E mlvelet utan oszt. mikor az
amiyuk kihuzgal a gunydbul, az egész magam valdsagaba
végig hever6dok a szalmazsdkon. igy kerekddok az &sok
fole, akik Oruhetnek, hogy mélto(sagos) utdd alusza folottik
andalgés almat. Hogy andalitéan alszok, aszt onnan is gya-
nitom, hogy az asszony még a fejit is a dunyha ald hizza,
oszt roggel minddn butordarabot a hejire koéll huzigalni, mert
a roéttento nagy hortyégastul mind kim >zdul a iiejzetibul.

De ettiil a nagy felel6ség érzettiik aki ijenkor feleltlendl
dogozik, tartalmas belsémben Ggy izzadok, mint egy vizi 16,
oszt a csepfojos verejtékdbm mind a pénzhdl szivarog, ami-
til az ezres bangdk igdon csak mogsargulnak. No de csak
merje valaki mondani, hogy a kisgazda nem testének a verej-
tékevel sziirzi a pézt, mingyar az o6ra ala dorzsolok egy izad-
sagtil mogsargult ezres bankoét. igy gyimolcsdztetjik mink
a pézt a szalmdaszsdkba, hogy koézgazdasagilag teljesen mog-
erositcsik az orszagot, mdg magunkat, hogy fugetlendk I6hes-
stink. oszt szabadlabon jarhassunk. En részemr6l e nagy mun-
kadba csak akkor nyugszok mdg, ha a pézzel tele témoét
szalmazsak adig n6i, mig rajta val6 iektémben az orrom a
mestorgerendat éri. Akor oszt majd fojeb emeltetdom a mes-
torgerendat.

Tyl az Argyélusat most jut eszombe, hogy én a pénziigyi
tervezetril moOg az orszag pénzirtl akartam irni, oszt mégis
mindig az Onsajat pézemriil beszél6k. No nem baj, a sajat
pénzdm Ugy is fontosabb, mint az orszag pénze, mert az
orszag péze a magyar korona utan odakint man a kutya se
kapkod, idebent mog ezer a pézér sok embdr még a legyet
is bekapna.

Mejhoz hasonl6 jékat kivanva itt maradtam a moghosszab-
bitasiK érvényes tisztoletel Kisgaz Dani

orszagos nerazetgyillési képviselld

Szendy Arpéad f

A zongora zeng8 hurja lepattant.

Fodele — néma kopors6 — lekattant.
A végsé akkord elhalt, és vele

Elmem a hangok ihlett mestere.

Korotte menny harmoniaja leng

S a szférak szent szimféniaja zeng;

man bocsoAzledg- karok orvendezve vartak: i
Ma Unnepség lesz. Megjott Szendy Arpad!

Gorog hirek

Szmirnubdl jelentik: A sz6ényegen forgd kérdést az ango-
lok kedvez6en fogjak elintézni. Mindazonaltal Mecset ben
Ali bég elényomuloban van a varos felé.

Konstantindpolybdl jelentik: A habora folyik. Az északi
hadszintéren égi gorég egy torokot fogott, aki azonban nem
engedte el 6t
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A politikai 6szeres

Kéllay Tibor. — Tessék mar visszajénni, itt nincsenek szabott arak, nalunk lehet alkudni.

Egy varosatya albumaba

Kozma Jen6

— Van-e, ki e nevet ismeri? —
A sotétséghbl csak most buit eld.
Hogy Madachot kritizalni meri.

Kozma Jené.

Szolgalhatok egy kitlné tanaccsal:

Addig, amig feled lagya bené.

Foglalkozz Pékarral, de ne Madach-csalL
________ o Memm——

Analdgidk a bibliai mualt és a jelen kozott

Vasarnap a budakalaszi strandon hevertem az ut6szezon-
ban és a félb6rkdtésli biblidban lapozgattam, mig koriléttem
a holgyek félb6rkotésben vagy flizve strandoltak.

Bibliotikus hangulatomban megddbbenve eszméltem r4,
bogy az 6smult ezer epizddja a legaktualisabb manak szél-
iemet zuditja rém.

Lassuk, hogy a mai keser(i epizodok (= epezodok) hogy
lajzanak vissza tobbezer esztendds esemény-Oseikre. )

L Paradeiser Adamot és nejét, szil. Oldalborday Evat
dr. Luci Ferenc, az akkori Lakashivatal vezet6je félmondas
nélkil, egyszerlden Kkilakoltatja édenbeli lakasukbdl, mert ne-
vezettek Schlange hazmester folbujtasara almakdstoléval
egybekotétt magantulajdon elleni kihagast ko\ ettek el.

2. Des Truktiv Abel Fele Létlen Kain erds folindulasban
elkdvetett atrocirégatdsanak aldozata 1on.

3 A vizdzdn idején Haller Noé a barkajara csakis hasi-
tott patdju és egyéb megbizhaté A&llatokat fogad be. Ez a
mai numerus clausus &sapja.

4. Kajlinger Mozes Uzemzavart és vizhidnyt fakaszt a
wasszerlajtungbdl. (Az az elterjedt hir, mintha nevezett a tej-
kt‘)zpc;ntot a kaposztasmegyeri vizm(vekkel egyesiteng,
VIZI10.

5. Ezsau egy tal lencséért eladja elsGszilottségét ab fol-
adé A&llomas. Ez az eset az élelmicikkekkel valo lancoias
prototipikus példaja.

5/b. Jézsefet eladjak testvérei. A gseftelés paroxizmusa.
Ma. a bcrnaraizmus koraban, a megbizhaté 6ccsoket leg-
foljebb beprotezsaljak.

6. lzsdk majdnem a fanatizmus foladldozata lett és ma

hetedizigleni bosszut all az 6t ért sérelmi szandékért. Errdl
sokat zsolozsmazhatnanak orgovan... izé: orgonan lzsak
aldozatai.

7. Csillery Haman miniszter volt és a fogrend silirget6je,
emellett vicsoritotta plombait a zsidokra. Csak Vazsonyi
Mordechajnak koszonhetd és Rassay Eszternek, hogy az
istennyila nem leli Ubtre a zsidokat.

8 Samson allitolag Pékar Dantonjaval agyonveri a filisz-
teusokat.

9. Jellemz6, hogy a zsidok és a szocidldemokratdk aus-
gerechnet a Voros-tengeren keltek at. Miel6tt atkeltek volna,
Linder Kkijelentette, hogy nem akar tobbé vizet latni, erre
beléptek a vizbe, amely lojlisan lehetévé tette, hogy szaraz
labbal keljenek at.

10. Kigyullad a sorh&z-utcai csipkebokor. A Mobzesek re-
megve leoldjak saruikat és leoldjak fehérnem(iket, mivel a
nyakoncsipkebokorbdl istennyila-tkozatot hallanak.

11 Mi szépek satraid és sarokhazaid, oh Jakob! —
mondja a népjoléti atyaisten — és mégis mily olcsé a hazbér!

Es kiadta vala a 6000/1922. M. E. cim( zsoltart a lakbér-
emelésrdl ... c. n. gy.
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V.
MORICZ ZSIGMOND
Bar a Nemzeti még destruktivnak véli,
S a j6 Sari birét cTlivetni itéli:
Bebizonyitja 6 regényben, dramaban:
Ert konstrukcidhoz istenigazaban
S az egész magyarsag lesi, varja: mit mond

Busafejlii kolt6, hires &/Iéricz Zsigmond.

Keleti tdprengés
— Torok szerencséje 6rok?

MOST JELENT MEG!

AZ ELVESZETT PARADICSOM

Irta MILTON JAKAB z6ldségiizemi ellendr
ARA MAXIMALVA

e

Aktudlis gyermek-jatékok
feln6ttek részére

Fogocska. Jatszak az arvizsgalod ietektivecskék és az ar-
dragitd béacsik. Abban all, hogy az ardragité bacsi kiakaszt
példaul a kabatjara negyvenezres arat, erre a detektivecske
a ,Torvény nevében!" kidltassal rait a vallara. Az ardragito
bacsi erre tiltakozni prébal s azt kialtja: ,Nem ér a nevem!4}
mire a detektivecske azt feleli ra, hogy ,de mennyire nem ér
a neved semmit, mert Kiplakatirozzuk a nevedet, te gazember4}

Bujocska. Jatszak: az 6reg Maxi Mali és torvénytelen fiai,
a fiatal, z6ld Pap Rika és Para Dicsomka. A jaték abban All,
hogy mikor az oreg Maxi Mali el6jon, a Pap Rika és a Para
Dicsomka elbdjnak és a vildg minden kincséert sem lehet 6ket
megtalalni.

Haragszom rad! Jatszak: a Gaal Gasztonka és az egységes
Nagyatadi bacsika. A Gasztonka azt mondja a Nagyatadi bacsi-
kénak, hogy ,Haragszom rad!4tErre el6bbi utdbbinak jelzalogot
ad, mire a zalogot s a Gasztonka méregfogat kihlzzak, a Gasz-
tonkanak foldadot kell fizetnie s még raadasul meg kell puszizni
a Nagyatadi bécsit.

Kint a Friedrich, bent a farkas. Jatszdk a Friedrich bécsika,
aki valésagos baranyka és a Wolf bacsika, aki a farkas. Utobbi
el akarja csabitani magahoz Friedrich Pistikét, hogy bekapja
6t. Ezt azért akarja tenni, mert a Pistike avval dicsekedett,
hogy neki sok minden van a bend@jében. Ezért szeretné a Farkas
bacsika, ha a Pistike avval a”~ok mindennel egyutt az é bendé-
jébe kertilne.

Szembekdpdsdi. Ezt azok jatszak a nemzetgy(ilésen és a f6-
varos kozgy(lésén, akik nagyon szeretik egymast. llyenek pél-
daul a Fabian Béluska és a Wolff Karcsika. A jaték abban all,
hogy a jatszok szemét bekotik és még igy is szembe tudjak
kdpni egymast.

Oll6. Jatszak: egy nagyhaju béacsika és a borbélyka, aki
nagy olldval csattogtat a nagyhaju bacsika koril. Az utdbbi
el akar szaladni és nem leli helyét, amikor a dijszabast olvassa,
de a borbély bacsi el6bb magara Iratja a nagyhaju vagyonat,
aztan levagja az olléval a fejét. Ezt a jatékot a nagyhaju bacsik
nem nagyon merik jatszani, azért terjedt el a mondas, hogy
ritka, mint a fehér oll6.

Rablé-pandir. Ezt a jatékot nemzeti jatéknak is' nevezik,
mert a nemzetecskék gyakran jatszak. Jelenleg a cseh nem-
zetecske jatsza az osztrdk, olasz, cseh, roman nemzetecs-
kékkel, de a hatbavagast a lapdaval mindig a magyar nemze-
tecske kapja. A biré a nagyententecske, aki nem valami nagyon
igazsagos, mert a magyar nemzetecskét mindig a falhoz allitja.

Piros pecsenye. Jatszak a Bernstein bacsi és a magyar ki-
kuldéttek, az interparlag-mentiben. A Bernstein bacsi ravag a
kurzusnak a kezére s az visszavag. igy tdmad a piros pecsenye.

Lanc. lanc. eszterlanc. A lanckereskedd béacsik jatszak arany-
és ezlstlancokkal. Mikor a hataron a financ-bacsik kinyujtjak
a keziket, hogy 6k beleakadjanak, az Ugyes lanckereskedd
bacsik lehajolnak s atbdjnak a lancokon. Tobbnyire protekcids
bacsik jatszdk ezt a hatéaron.

Sarkanyosdi. Szintén az ardragitd bacsik jatszdk az arak-
kal. Ha kedvezd a zirichi szél, mindjart tudjak, merrél fuj a
szél (ez mar nem is fuj, hanem pfuj) és ropitik fol az &rakat.
Mikor aztan a zirichi szél lefelé fujna az arakat, az ardragitd
bacsik sopankod6 sohajuk szelével tartjadk font a magasban az
arakat. Caramy
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A Balaton

Csond a falun. A szélbe' z6rg az ag,
Hallgatnak az emberek s a gulyak.
Sapadtan fekszik az éghajlaton

A Balaton.

Nem fustélog rajt' mar a g6zhajo.
Melyen Firedre szallni 6, be jo.
Nem csillog mar a villogé napon
A Balaton.

Négyoératajt még néha folvidul,

A buké nap ha fodraiba ful.

Mint vérhintett pad az éghajlaton —
A Balaton.

Csénd a falun. A szélbe' zérg az ag.
Alusznak az emberek s a gulyak.
A napra vagyik ki a kod alol

A Balaton.

(Balatonboglar) Somly6 Zoltan

Kedves Borsszem Janko!

A destruktiv lapok mar meg azon
ugatnak, hogy a févaros a temetést
megdragitotta. No, és aztan? Akinek
nincs pénze, megélhet temetés nélkil
is. Vagy nem? Tisztelettel egy falusi.

Szmirna

Tépett magyar Keletre néz:
Int6 csodat ujjongva lat,

S bizén koszonti messzirdl
A félhold biszke hajnalat.

___________ PO
~Werf die Katze..."

A latin nyelv tandra oktatja a kis
nebuldkat:

— Constructio, construere: alkotas,
alkotni; constructs: alkot6. Ennek az
ellentéte a: destructio. Mondjatok ne-
kem meg, mi az: destructiv?

— Bldos zsidé!

onallé toprengés

— Vidjjon a tdbbtermelés

Orell Fussli?
___________ P

hive-e

Nagymama pépaszeme

— Ugy-e, nagymamacska, a te papa-
szemed nagyit? — kérdezi a kis Karcsi.

— Igen, fiacskam.

— Akkor, kérlek szépen, vedd le, ha
siiteményt adsz nekem ... Sohasem kap-
tam annyit, amennyinek te hiszed, nagy-
mama ...

A né és a villamos
— Aforizmak —

A pesti villamos olyan, mint a parisi n6é: dréga és rossz.

A ndk folvillanyozzak az embert, a villamosok legazoljak.

A villamoson, ha jegyet valtsz, kétszer atszallhatsz, ha
ndvel valtsz jegyet, egyszer sem, hanem egyenessel az anya-
konyvi végallomasig illik utazni.

BORSSZEM JANKO
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Ma és Holnap
Az egységes liberalis part elnoki tisztségére allitlag senki-

sem reflektd]l. Ha az elnoki székbe mégis be kell wlni valaki-
nek, attdl tartunk, szliknek bizonyul majd a bejarat.

A villamos rendszerint barnara vagy sargara van festve,
a né leginkabb szdkére.

A villamoson meg kell kapaszkodni, hogy el ne veszitsik
az egyensulyt, a n6 Ugy kapaszkodik belénk, hogy veszitsiik
el az egyensulyunkat.

A villamos napjainkban konnyen megtelik, a n§ o6roktol
fogva telhetetlen.
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Az Arvizsgalé Bizottsag
(Nagy latvanyos aramolett egy szorny( . képbeb)

A bizottsag (karban):
— Hull a fa levele, elmdlt a viddm nyaér;
Eltiinék az arG, megvan az iranyar.
Megvan az iranyar, amely céleranyos,
De édes, de kedves, de b(ivos, de bajos!
Ebben vajkéalunk, mint banyaban a vajar;
Vesszen a dragité! Eljen az iranyar!
Foirdnyz6. — En szabok az &rnak irényt.
Teremtve a placcon viranyi,
igy van ar, de nincsen arug,
EltGnik holnapra mard\
Foardnyzd. — T6lem ilgg az &r aranya:
Csépp a porcié paranya;
A vendéglé aranybanya,
Egye meg a fészkes franyal
Féerényz6. — @rzém a piac erényeét,
Uldom a kofdk merényét
Letdbrdésém a magos art
S becsukdosom ama kosart.
Egyutt. — Elveszett a paradicsom,
Legurult a garadicson.
Nincs Eaprika, nincs iborka,
Nincs krumpli sem egy sziporka.
Nincs mit venni, nincs itt semmi:
Mindnyajunknak nem kell enni.
Eljen a sok arvizsgalg,
Eljen a hasal
Foelnok. — Udv néktek. arak bdlcs iranyitéi!
S most jojjenek az aruk dragitoi.
Ardragitok kara:
— Adj isten, adj isten!
Valahanyan vagytok, valahanyan vagytok.
Baj nincsen, baj nincsen.
Amig ti itt vagytok, amig élni hagytok.

Bizottsdg. — Légy vélink, oh iranyar szent jele!
Elsobb te josz, oh pocak embere.
Els6 ardragit6. — Kuss! En vagyok a termeld.

Terményeket elvermeld.
Mit banom én, barmit zabalj?
Ram nem vonatkozik szabaly.

Bizottsag. — Pardon, bocsanat, tekintetes ar!
JOjj hat, te kancsal! Bicsakunk leszir.
Méasodik & d. — Kuss! En vagyok a konzervész.

e Hozzam mersz nyulni? Na szervasz!
Bef6zlek és beforrasztlak,
Menten tépporrd porlasztlak.

Bizottsag. — Pardon, nagysagos uar! Ah, mérge forr...

J6jj hat eld, te rémes Gorbe Orr.
Harmadik & d. — Kuss! En vagyok a f6bankos,

A férangos, a fohangos.

Enyém a téke és kamat,

Ereszd hat el a hajamat.

Bocsanat, méltésagos ur! No hat
Vegylk el ezt a blazirt pofat.
Negyedik & d.— Kuss! mert én vagyok a Nagy Eb!

Enyém a rét, enyém a gyep;

Mely érinthetne, nincsen ujj;

En vagyok a Hozzamnenyul,.

Bizottsag. — Pardon, kegyelmes nagy Blazirt Pofa!

Hat nincs itt senki? J0jjon a kofa.
Kofa. — Vettem négyér, adtam Otér;

Ezért jar hat nékem kotél?

Vettem Otér, adtam hatér:

Ah, mely szégyen és banat ér.

Bizottsag. — Ezt felnégyeljuk, megnyuzzuk,

Akasztofara felhazzuk.
Folnyarsaljuk, megporzsoljiik,
Malomkeréekkel dorzsoljuk.

Az orszagbdl kiatkozzuk,
Falakon Kkiplakatozzuk,
Pénzét kobozzuk egy happra
S végul lecsukjuk egy napra.

Bizottsag és Ardragiték (vegyes koérus):

— Nincs mar ardragitdé és nincsen aru mar.
Megddglétt mind a lad és mindenik gunar.
Pusztdk a piacok, a pult kopar leve:
Eljen az Arvizs?élé Bizottsag neve!

Mar az ar fokan

A Vizsgal6 nem all &rt.

Elhagy téged szép varos

Minden piaci arus,

Arusitd honpolgar

S minden bolgar.

Nem marad, csak kaposzta,

Azt eddig is svab hozta;

Elhervad mind a virany

S marad az Ar, az irany.
Nincs mar ardragité ... sth.

(Da capo ad infinitum) (jasz)

Bizottsag.

Kedves Borsszem Janko!
Olvasom, hogy Bécsben a zenészek is sztrajkba léptek. Mit
gondol, megszlinik ezzel a zene-bona? Tisztelettel egy Bécsbe
készal. -

Az Uristen meg a tanito
— Te Adolf, mi a kulénbség az Uristen és a tanitd kozott?
* — Az, hogy a szentiras szerint a fanité urat csak az Uristen

utan Kkell szeretni. -
— Szamar! Az, hogy a tanité Ur egy kézzel ver, az Uristen

pedig kettvel. - o
Még messze van az 6rokség
vagy : a 65 éves kér6
— Erthetelen!... Mért utasitotta vissza Edit agjt a hisz-
szoros _milliomost? )
— Tudod, a férfi bevallotta neki, hogy csak otven éves és
a szegény lany elhitte neki.
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Az elveszett paradicsom

Milton-Mihaszna Andras diktélja a rendeleteket ,Az elveszett paradicsomihoz

Mihaszna Andras
m. Kir. rondér szemlél6dései

A i6magassagu bel-

ugymiliszter  dar G-

exisztenciadja mar meg

egy Uj ordrét adott ki

nekink. Aszongya,

hogy folhivatik a le-

genység, hogy a hé-

vatalos eljarasban és

esetleges poioszkodas-

ban vagy mas eiéle

atrocitasban a legna-

gyobb udvariassaggal

banjon a pasassal.

Mondok, na iszen, An-

drés, most man kifog-

tad! Konnyl am az

az elmélet ott a ma-

gassagos milisztérium-

H ban, de nehéz am, mi-
kor a tisztolt betord, zsebmeccd, cucilista mog egyéb desrugtiv
elemoket koil mogegzecérozni. Mama is yot egy esetdom, hogy
nem tuttam hogyan is vagjam ki a rezet. Eppeg a posztrul men-
tem haza, mikor a koronaherceg-uccaba nagy zajongas mog
larma Utdtte meg a m. kir. fileimet. EQy csomé ember allt ott
egymas hatan. Mondok, ne csoportositanak kentek, oszolj ajnsz
cvdj, de csak tovabb csoportosultak, oszt az egyik aszongya:

Biztos dr, itt fogtunk egy zsebmeccGt. Oszt taszigajjak szo-
genyt mog sapkazzak jobbrul-balrul, hogy majd a hideg razta.

En is le akartam kennyi neki két-harom pofont, mar csak
a jogrend kedviért is, de osztdn eszembe jutott a fémiliszter dr
Giexisztencidjanak roéndodlettye, amék eltilt minden patéaliat mog
kontraverziat és azt parancsolja, hogy a féllel udvariasan ban-
jak, hat igy széltam:

— Uram, installom, tessék személlemet kovetni a tekintetes
fékapitanysagra.

A Ragyas Peti, mer 0 vét, ismerjuk egymast vagy 20 év 0ta,
csak néz ram, mint a birka a szamarra, nem tuggya, Iréfalok-e
vagy komolf vagyok, mint az man hévatalos szokasom. De én
csak tovabb pariroztam a magos rondoletnek oszt mondok:

— Vegye fol man naccsdgos Ur észt a karperecét, teccik
tudni, a bisztonsag kedviért.

R& is raktam a kezire oszt megindultunk a f6kapitany felé.
Hat az dton aszongya az én Petim, hogy (tet szorijja a lanc,
vogyem le.

— De, a zanyad istenit naccsdgos ur — mondok erre, mer
eszembe jutott, hogy nem vagyok szoégdlatba, avval ollan két
pofot séztam le neki, hogy attul koéduit. Mer az udvariassag
csak szogalatba kotelez, mivelhogy réndnek muszaj 16nni.

Iskolaban

A tisztelend6 Or kérdést intéz a tanyai iskolaban:

— Hat mondd meg. Fekete Peti, mit kell tennie az ember-
nek, ha a mennyorszagba akar jutni?

Fekete Peti néz, néz maga elé, aztan kiboki végre:

— Hat mdg k& halnia, tisztdletds ur!
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A g0Orog-torok haboru kulisszatitkai

— Két uar diskural a villamoson —

Az egyik (olvassa az Gjsagot) Hallatlan! Folhaborité! Na,
jél nézink ki, ha igy haladunk .

A maésik. — Az mar igaz. leenegy orakor indultunk el a
Nyugatitdl, most 7il2 és még mindig csak a Kiraly-utcanal
ténierglnk.

Az egyik (lenézGen.) Ugyan kérem! Fontos az, hogy gyor-
san haladjunk Elég az, hogy a torténelem halad és mi gyonge
babuk ki vagyunk téve a hullamzasnak. ..

A masik. — Ja ugy? Hullamzasnak? Hat miért nem tetszik
szOlni, hogy on is a t6ézsdén van. Pardon, Wcisz vagyok.

Az egyik. — Mit, t6zsde? Pardon, 6rvendek. Ki beszél ma
a t6ézsderdl és az arhullamzasrol, mikor ismét az a helyzet,
hogy nem tudjuk, melyik pillanatban kell életiinket és vériinket
folaldozni. ..

A masik (elsdpad.) Taladn tetszett valami Uj hirt hallani a
Sorhaz-utcabol?

Az egyik. — Mit Sorhaz-utca és mit Devizakdzpont! Még
ezeknél is rémesebb dolgokrél van itt sz6. Mondja, maga nem
olvas Gjsagot?

A masik. — S6t. Csak U(jsagot olvasok.

Az egyik. — Nahat, akkor miért csinal Ggy. mint aki nem
tudja, hogy milyen irtd harc dul Gorogorszag és Torokorszag
kozott?

A maésik. — De emlékszem, hogy olvastam valamit. Egy
olyan vicces izé az, ugy-e? Hogy is van csak? 0t torok
6t gorogot orokos Oromok kozott dogonyoz...

Az egyik. — Ugy latszik, 6nnek van kedve vicceim, hog
ilyen gudnyos szavakkal jellemzi a hadi helyzetet. Biztosi-
tom, nem beszélne igy, ha volna egy katonai szakért6 ba-
ratja, aki elmagyaraznd maganak a stratégiai helyzetet,
hogy végre tisztaban legyen ezekkel a dolgokkal...

A masik. — Inkdbb a t6zsdei helyzetet magyarazna el
valaki, azzal sokkal jobban szeretnék tisztaban Ilenni.

Az egyik. — Oh, szent egyligylség! Hat azt hiszi 0n,
hogy a t6zsdei helyzetet nem a gorog-torok habord iia-
nyitja? Hat azt hiszi, hogy mint borzidnemek nem a front-
szituacidval kell els6sorban tisztdban lenni? Ismerni kell a
habort kulisszatitkait. Mit gondol ©n, hogy az Egyesilt
Gorégdinnye arfolyama nem a hadihelyzetlol fiigg? Avagy
a drachma miért esett harom ponttal Zirichben? Es vajjon
miért emelkedett a Torok sorsjegy, ha nem a torok el6-
nyomulas miatt? Mert ne felejtse el baratom, hogy torok
szerencséje orok.

BORSSZEM JANKO
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A masik (féljegyzi).

Az egyik. — De folytatom. Az Aegisz miért esett? Mert
az Aegei-tengert ki akarjak pumpélni a térokok. Es mit
gondol, a Schwarcerben nem lesz hossz, ha megkezdik a be-
szaniithatatiannak nyilvanitott generélisok beszallitasat? Es

azt hiszi, hogy a Magyar Szmirnasz6nyeg Ipar nem reagal
a szinirnai esemeényekre?

A masik. — En a Liptakban vagyok érdekelve.

Az egyik. — Lari-fari Liptdk! Az nem lényeges, az alta-

lanos helyzet a fontos, ha azt ismerjuk, akkor konnyen ki-
szamithatjuk az egyes arfolyamokat. (Térképeket és zdasz-
locskakat vesz el§ a zsebébdl) Ide figyeljen! Ez itten az
Aegei-tenger, itt van Kemal pasa balszarnya, amely az ana-
toliai siksagon keresztll 6ranként hisz kilométeres sebes-
séggel nyomul el6re. Viszont az angoraf csapatok Izmidtdl
délkeletre heves harcban allanak a traciai ©6nkéntesekkel,
akik, mint itt lathatja, oldaltizet kaptak.. varjon, be-
szUrok ide egy kis zaszlot a 245-6s magaslatra...

A masik. — Pardon, a Baross-utcanal vagyunk. Nekem le
kell szallnom..

Az egyik (Iefogja a kalauz lecsenget.) Varjon, el6bb hadd
magyarazzam meg n:aganak, hogy mi a helyzet a 245-Gs
magaslaton. A gorég tuzérség itt 45 fokos szdgben bom-
bdzza az ellenseges gyalogsagot, mig Drinapolybol a XIlI-ik
hadosztaly rohamlépésben kozeledik. Am ...

A masik (rémulten.) De kérem, engedjen el
az Ollgi-utnai vagyunk. Kicsoda maga?

Az egyik (gunyosan.) Ugy-e nem ismert meg, mert mar
régen latott, hn vagyok az a hires Kavéhazi Konrad, aki
négy évig magyardztam a héborat, aztin a kommun-cseh
hadjaratot, majd az angol-ir hadihelyzetet és vegul a buda-
orsi Utkozetet. Sokadig meg voltam foszva a hivatasomtol,
de most, hdla neked Musziafa Kemal pasa, Ujra itt vagyok
a térképekkel és a zaszlokkal és a folmentési igazolvannyal!

A kalauz. — Végallomas!

A masik (leszall) Alaszolgaja.

Az egyik (karonfogja.) Varjon, elkisérem. Majd utkdzben
elmagyarazom maganak, hogy miért lett stratégiai gocpont
a 245-6s magaslat...

A maésik (szivszélh(idést kap).

Az egyik (a holttest koril csoportosuld témegnek.) ime,
uraim, a gorog-torék habora els6 magyar hési halottja. Ma
amikor Kemal pasa balszarnya az anatdliai siksagon, tamo-
gatva az angorai ©onkéntesekkel, kiizd a 245-0s magaslatért...

hiszen niar

(el6szedi a térképeit és tovabb magyaraz.) (Stella)
Francois
Crémant Roseé
pezsgod

— EzUst evOkészletek —
anpiitE ezlst értékben

ARANY-, EZUST BRILLIANSBEVALTAS

SZIGETI NANDOR ES FIA

Budapest, IV.,, MiGzeum-kérut 17. — Alapittatott 1867
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A nadragszij
orzse néni Oregpariai
Mikor koporsoba tette.
Hudragszijat — sok bajaban —
Mellé tenni elfeledte.

Par nap utan vette észre
Mulasztasat vén eszének;
S kinzé réme lett e naptdl
Elhagyott bus életének.

Elzarkézva kis lakaba

Se éjjé nincs, se nappalin:
Kéztdrdelve sir magaba,
onvadolén csak ezt hajtja:

.Bizton tudom, engem vadol

S méltan gerjed atkos széra.

— Ha majd fgjjak a trombitat —
S leesik a nadrag réla..."

Allatvédelmi hir

Az Allatvéd6 Egyesllet a mészarosok és hentesek bojkottja
koril kifejtett érdemei elismeréséll az Arvizsgalé Bizottsagot
tiszteletbeli disztagga valasztotta és vezetGit vedelme ala vette
az Oket ért tdmadasokkal szemben. (Magyar Tévirati Hiroda.)

Hihetetlen !

— Mit sz6lsz hozza, a Belvarosban lattam, hogy egy szit,
vetnek leesett az ara! n

— Hogy-hogy?

— No igen, az ara rosszul volt ratlizve a szOvetre és igy
leesett.

A nagykereszt

Borbolya Ur nem volt katona, de azért béven kijut a része
a h&borubdl, mert otthona ©rokds csatatér. A minap is
Xantippéje nyelvének ddr%edelmes perg6tiizében allott, majd
belesiketult. Végre is fels6hajtott magaban:

— Es még nekem hencegnek azzal a kis Karoly-kereszttel!
Mi ez az én hazirendem nagykeresztjéhez képest!

BORSSZEM

JANKO 9. oldal

Felel6tlen fenyegetés

— Ne kiabalj, mert ha nem hallgatsz, azonfolil még egy pofont is kaphatsz.

Zoro wa huru

Kedves Borsszem Jankd! Boldogtalan, életunt, nyomorgé
szegény ember voltam mindaddig, amig meg nem érkezett
hirtelen és varatlan a Zoro wa huru. Ne értsen félre, én nem
érdekl6dom a mozi irant, engem nem érdekel, mit jelent a
Zoro wa huru. Engem ez a harom sz6 (gy érintett, mint a
megvaltas. Diadalittasan rohantam ki az utcara, éréomoémben
az els6 embernek a nyak&ba vetettem magam e szavakkal:

— Zoro wa huru!

Az ember hasonlé zsanerben felelt e kérdéssel:

— Waz wollns denn?

Tovabb rohantam. Taldlkoztam egy j6 baratommal:

— Zoro wa huru? — kérdeztem tole baratsagosan.

— Na, na, csak-csak — felelte az.

Elmegyek a kavéhazba, odallok egy baratom asztalahoz.
Kénydrgd hangon mondom:

— Zoro wa huru?

— Kérlek alassan, — mondja — tessék. Holnap megadod?
— s udvariasan atnyujt egy szazkoronast.

Fizetésre kertl a sor, ezt kiadltom a f6pincérnek:

— Zoro wa huru!

A f6ur szé nélkdl idlirja a kavét.

Elmeﬁyek a kavéhazbdl. Sétdlok a mellékutcakban. Egy-
szer csak jon egy ember.

— Zoro wa huru! — kialtom neki.

— J0jjon csak velem, mindjart megmondom! —
hiz egy gazlampahoz s azt mondja:

— Féltizenegy mult 6t perccel.

Megyek tovabb. Most egy kovér, jél 6ltozott ar jon velem
szemben.

— Zoro wa huru! — kialtottam ra dihdsen.

Az ember ijedten megall. Gyorsan kiveszi a pénztarcajat,
oralancat, gydrdit lehlizza s udvariasan atnyujtja.

Megyek tovabb. Jon szemben egy rendezetlen kinézésli ember.

— Zoro wa huru! — kiadltom ra dihdsen.

— Kérem, én nem vagyok zsid6 — sirja szepegve. — Tessék
mindjart igazolom magam.

Bérkocsiba ulok s hazahajtatok. Mikor kiszallok a kocsibdl,
atnyudjtom a kocsisnak a szazkoronast és durvan odamondom:

— Zoro wa huru!

A kocsis kodp egyet és utanam orditja:

— Hallja az dr. hogy smucig, az még csak rendjén van, de

Oda-

ha még gorombéskodik, Ugy odavagok az ostorszijjal, hogy
attél koldul! W
Iskolaban

— Kovaécs Pista, ki csinalta meg a te Irasbeli dolgozatodat?
— Tanitd Ur kérem, az édesapam.
— Egészen 6 csinélta?

— Nem, kérem. En segitettem neki.

Thvnrfnnt a

Udit és tisztit. Kaphatd mindeniitt.

v
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/] RAZZIAR £LU=/V

Randevu

0 Malovany pirt festek mezhervadt arcomra,
Dus. lagy hulldmosra sutém a halam.
Arankdssontyiuket aggatok karomra.
Legszebbik ruhdmba oOvezem magam.

Dupla teritéket teszek az asztalra.
Pohéarkat készitek kett6t a satroznek.
Ajkam 6nkéntelen félnyitik a dalra.
Szivemben kacajok vigan kergetdznek.

Kigyuladt szemekkel lesem a perceket.
Remegve varom a boldogsag-hozot.
Atmelegit a vagy. mint didkgyereket:
Edes emlékednek adtam talalkozot.

K. Balogh Margit

Kedves Borsszem Janko!

Egy felvidéki kis falu iskoldjdban egymés mellett Ulnek a
kis tot gyerekek, fiuk-lanyok vegyesen. Minden ruhézatuk
egy-egy hosszU ing s még a hajuk is, tisztasagi, okbol, kur-
tara van levagva, Ugy hasonlitanak egymashoz, hogy alig lehet
megkiilonboztetni  6ket.

Arra jart a tanfoligyel§ s azt mondja a tanitonak:

o4 Hogy lehet itt megallapitani, melyik a fig, melyik a
eany?

PALA X TINUS

ASVANYA~ Viz ~ p
SZT. {0\ UDIT,
MARCIHT JARVANYOK -
SZIGET TOL MEGOV

A tanité kihivja a gyerekeket a pad elé, s mikor mind
sorban dllanak, azt mondja nekik:

— Gyerekek, most szépen toriiljétek meg az orrotokat.

Az aprosdgok sorra folemelték ingecskéiket s most mar a
tanfoligyeld is tdjékozodhatott.

AMERIKAI HUMOR
A jé tanacs
Haziasszony. — Hé, nem azt mondta, hogy lekaszélja a
fivet, ha ebédet adok maganak.
Csavarg6. — Meg is tenném, de inkdbb megtanitom vala-

mire: sose higyjen egy idegennek.
— 00—

A veszteség

Toém. — Ma reggel elvesztettem egy dollart.
Jim. — Lyukas volt a zsebed?
Tom. — Nem. A gazdaja észrevette, hogy leesett.

Fogds kérdés
Tanitd6. — Igen, az csakugyan csodalatos, hogy a csir-

kék maguktol kikelnek a tojasbol. De szeretném, ha valami
még csodalatosabbat kérdeznél.

Tanitvany. — Hat* mondja meg, hogy jutnak a tojasba?
©© SZERKESZTO!I UZENETEK

Kéziratokat és rajzokat nem kild vissza a szerkeszt&ség.

A Borsszem Janké jelen szamét kedden, szeptember 12-cn
zartuk le. — G. G. (Alberti-lrsa.) Az egyik ,aprésag4t pon-
tosan harom rofés. Ami aprosagot kildott, igazan jelenték-
telen. — G. (Debrecen.) Szorejtvényeket nem kozlink, sem
.Mi a kilénbség?4tvicceket, plane, ha kissé dcskék. Caramy név
alatt Garami Arpad ir. — Bunkd. Hal’ istennek Budavari mar
nem szaval a parlamentben. A vers kildnben is gyenge. —
C. n. gy. Rendre sorrakeriilnek. A legutols6 elmés volt. —
Jean jeudi. Fején taldlta a szdget. A gordg sajtdé azt jelenti,
hogy a gorog kiraly Konstantindpolyig vonul, a torok sajtd
pedig, hogy a gorog kirdly, Konstantin, Népolyig vonul —
vissza. - K. B. (Miskolc.) llyen zsaner(i dolgokat annak idején
legfoljebb kormanyrendeletre kozoltink. — Tobb levélrél a
jové szamban.

Szerkesztik: Molnar Jen6 és Bér Dezs§
A szerkesztésért felel6s: Molnar Jend
Kiado6tulajdonos: Borsszem Janko lapkiad6 r.-t
Igazgato: Szekeres Rudolf

LAKAST TAKARIT, FEST,
POLOSKAT IRT

K*® PAX-VALLALAT
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A megfejték kozott tizenkét Jutalmat sorsolunk ki. Egy rejt-
vény megfejtése is elég a sorsoldsban val6é részvételhez. Jutal-

maink a kovetkezOk:

1 10 iiveg sor. a Polgari Serf6zde
gyartmanya (hazhoz széllitva).

2. egy Sphiux-,B/-OZONE"“-készlet (egy Uveg szdjviz,
egy doboz kett6s francia fogpor,
paszta).

3. Egy nagy doboz
JVirag'-fele dessert.

TELEFON 18-0*
4. egy kis Uveg

5—6. hat-hat doboz (sarga és fekete)
.GLADYS" luxus-cip6krém.

7. egy nagy
liveg Z0Z06
kélni viz.

8 két darab P. Markus Emilia-szappan.

9 egy uveg ,Oceadn" iam. bef6tt vagy egy doboz cuk-
rozott gyimolcs.

10 egy kilo Szent Istvan-malatakave.

11 két par Person-gumisarok (férfiaknak és néknek),

12 egy nagy palack .RAPIDOL" folyékony fémtisztito
szer.

A Borsszem Jank6é 2850. (37.) szamaban kozolt képrejtvt-
nyek helyes megfejtése:

I. Bufeledtetd 1.

A multheti szamunkban megjelent talanyok helyes meg-
fejtését 13-an kuoldték be. Nyertesek: 1 Dr. Fekete Ignac
(Budapest, IV.. Yaroshaz-u. 14), akinek tiz tveg Polgari Ser-
f6zdéi sort; 2 Grishaber Sarolta (Budapest, VI., Teréz-koiut
50), akinek egy Sphinx-,BI-OZONE'-készletet: 3. Fisch Erné
(Budapest. 1V. Ferenciek-tere 2), akinek egy nagy doboz
LVirdg4féle dessertet: 4. Krausz Edéné (Budapest, V., Vilmos-
csaszar-ut 34). akinek egy kis Uveg Hungaria Casino habzo-
bort: 5 Fischer Jozscfne (Kecskemét), akinek harom-harom
doboz (sarga és fekete) ,GLADYS#& luxus-cip6krémet;
6. Zalaszentgrdli Casino (Zalaszentgrot), amelynek barom-
harom doboz (sarga és fekete) ,GLADYS* luxus-cip6krémet:
7. Guttmunn llona (Budapest. Vili., Folig. Sdndor-utca 25). aki-
nek egy nagy Uveg ZoZo6 kolni vizet; 8 Oszetzky Klari (Buda-
pest. V.t Tisza-utca 11). akinek két darab Markus Emilia-
szappant: 9. Freund Alajos (Budapest. V., Kalman-u. 15); akinek
egy Uveg ,Ocean4l jam. befdtt vagy egy doboz cukrozott gyu-
molcsodt: 10. Sadlien Géza (Csitiaghegy. Rakoczi-ut 9). akinek
egy kilo Szt. Istvan-malatakavét; 11 Althein Lorand (Buda-

& P Cst”X1, Podmaniczky-utca 51, 11l. 24), akinek két par Berson-
gumisarkot: 12 Bauer Janké (Budapest. VI., Gréf Zichy Jend-
utca 15). akinek egy nagy palack ,RAPIDOL4 folyékony iém-
tisztitd szert kild a kiadoéhivatal.

Ottoman bank

Megérkezett Bohnen Mihaly és Gjra hallhat6 Pesten : Hcmpel Frida. Emmy

Destin, Tita Ruffo, Battistini, Backhaus. Burmester Willy, DemutH, Dux Claire,

t* Kubelik, Mischa Elman, Kun Arpad, Caruso és mas kivalé mivészek tokéletes

la  gramofonfdlvételei a kitiinéen folszerelt STERNBERG kiralyi udvari hang
Sz*rf£yar, VIl , R&kdczi-ut 60. sz. zenepalotajaban.

BORSSZEM JANKO

egy tégely fog-

11 oldal

Sajat gyartasu
fér finfeliérnemiuidek
nyakkendd&k, dri divataruk

NYAKKENDOHAZ

IV., Kigy6-utca 5 (Klotild-palota).
Nyakkend&6k nagyban is.
rr vér- és nemi bete-

gek részére.

[zik! Saliam Itai!

Rendelés egész nap.

Vd

Ir

Rakdéczi-ut 32, I.em. I, a Rokus-kérhazzal szemben.
Vid régi rongyosokat is,
Szonyegeket ; ks s
VOSZ vagy cserél

" TUDUK TI D 8

dn»ysatgj' MItd és tisztitdtelepe, VL, Dala*>»
B/a. Fidkuzlet: 1V., Feresatdidtare ,Fl?(ea Telsfos 46-68. Uegbf\‘/)isri kazfesx J1's

mMmmimiiaiammmainnaaaMmimpm Ki.%

ANGOLPARK

A
LEGKELLEMESEBB
SZORAKOZOHELY i

Y/ —— W ) calaaaaacaacecaaecaaaaecsaaacacacaBaaaeaerf?

- orvosi
SzakO FVOSI rendeld intézet
Budapest, VII., Dohany-u. 39. Rend. d. e. lI-l,, d. u. 4-7-ig.



12. oldal BORSSZEM JANKO 38. szam

Devizakdzpont idején

— En a Felvidékrél jéttem, nem tudok magyar pénzzel fizetni.
— Kérem, mi josziviek vagyunk. Elfogadjuk a cseh koronat is.

Csaladi, - Itgolctib uirakazail
iskolal, ?
szinhazi . |
for,duljon hires régi évfolyamai
Hatschek és Farkashoz megrendelhettk a kiad¢-
, . ) hivatalban és a Kultlura
IV., Budapest, Karoly-kérut 26. szam konyvkereskedésében,
Budapest, VI., Teroz-
“1c: . Ny e kdrut 5. szam.
rilli&nsokat, EfiffSSfcittir .ii:
Székely Emil ékszeriizlete, S S S tiiiSy & ft Az 1916 evi.4°0 korona
CifTirt taasék figyelni. Telefon: J6zsef 105-35. ) 1918 . 450
sutépor, GUSTO-vanilincukor . 1919.. 450
Ste”a a legjobb. Kaphaté mindenutt! , %8%?_ 228

IGyar : Budapest, Rottenbiller-u. 46. "

V4 /4
- 7 bor és neml betegsegek teljes gyodgyitasara
KABATA CSOKOLADE 7 \/ER Fiedy By T 75 i
FINOM ali 1tU tn intézete

BUDAPEST V|I| JOZSEF-KORUT 3. SZAM.

A TERNBERG .uavari ft~ » “ 9 er Zongora-, cimbalom-

Rakoéczi-at 60, iga pilililam. * " eS harm0n|um-terem,

U T 1Az 8sszes hangszerek legfinomabb mindGség- _
»  PBen:. Mesterhegediik legnagyobb vélasztékban. - EtOfon Szalon'

Hangszerek javitasat szakszer(ien veégezzuk. Vidékre hanglemez-repertoarja. Az 8sszes létez6
szatiltasokat a legpontogabban HskKOzIRHM Mondain-tancok gramofonlemezen. lirM.

A Pesti Lloyd-tarsulat nyomdaja, Budapest, V., Maria Valéria-utca 12. (Nyomdaigazgaté MARKUS PAL.)





